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Eenhandige draad- en
kabelscharen, tweehandige draad-
en kabelscharen, speciale
toepassingen, accessoires

The original, since 1945 /






ndustrieel. De FELCO draad- en kabelscharen zijn het resultaat van 60 jaar ervaring.
FELCO, wereldleider op dit gebied, biedt een complete serie snijgereedschap voor al-
lerlei soorten industriéle toepassingen.
Het materiaal dat wordt gebruikt voor de snijkoppen, en de daarop toegepaste warmtebe-
handelingen maken de draad- en kabelscharen van FELCO uniek in hun soort.
FELCO, pionier op het gebied van de driehoekige snede, garandeert een scherpe, zuivere
snede, zonder kabelsnoeren te pletten. Het resultaat is pure perfectie: de ronde snede
maakt smeed- of laswerk stukken eenvoudiger.
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EENHANDS DRAAD- EN KABELSCHAREN

Eenhandige draad- en kabelscharen garanderen zuiver en precies
knippen van kleine doorsneden en zijn ideaal voor roestvrijstalen ka-
bels. Dit gereedschap is geliefd in de banden- en de afraster/tralie-in-
dustrie.

f—‘ FELCO C3 [%

Draad- en kabelschaar voor zwaar staal i

Draadscharen speciaal ontworpen voor het herhaaldelijk ECaTED, AT

knippen van radiaalband-sterke staalkabels in de pneuma-

tische industrie. @
Speciaal gevormde snijkop met smallere opening voor klei-
nere doorsneden, soepele veer voor meer comfort. 3mm/0.12in.

Technische specificaties (Meer informatie op p. 18): Made in Switzerland by FELCO

FELCO C7
Draad- en kabelschaar i

190mm/7.5in. 270g/9.50z.

Kleine eenhandige schaar, compact, licht en eenvoudig te
hanteren.

Aanbevolen voor het snijden van getemperde spiraaldraad
tot 2.5 mm en kabels tot 7 mm dik.

Technische specificaties (Meer informatie op p. 18):

n E Made in Switzerland by FELCO

7mm/0.28in.

i EENHANDS DRAAD- EN KABELSCHAREN




FELCO CDO
Voor het knippen van prikkeldraad e

"Speciale schaar ontworpen voor het knippen van prikkel- EEmE SRR
draad. Door de manier van knippen wordt de draad onder-

aan het snijprofiel vastgehouden. Deze schaar is klein en

efficiént, en kan eenvoudig in een broekzak worden gedra-

gen. 5mm/0.2in.

Technische specificaties (Meer informatie op p. 18): Made in Switzerland by FELCO
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Professional tools
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TWEEHANDIGE DRAAD- EN KABELSCHAREN

Ontwikkeld uit moderne en exclusieve technologieén, verzekeren de
tweehands kabelscharen u van een krachtige, mooie en nauwkeurige
snede, optimaal comfort en veiligheid, en tevens zijn ze betrouwbaar
en hebben ze een uitzonderlijk lange levensduur.

FELCO C9

Draad- en kabelschaar voor staaldraad i ﬁ
Lichte, eenvoudig te hanteren mini-schaar. Speciaal ont- 32smmi12.8in. - 7509/26.502.
worpen voor het knippen van zowel gehard staal als spi-

raaldraden, staalkabels en metalen stangen. Messen en @

centrale bouten van gehard staal. Onbreekbare handvaten

van gesmeed aluminium. 9mmy/0.35in.

Technische specificaties (Veer informatie op p. 19): Made in Switzerland by FELCO

FELCO C12
Draad- en kabelschaar voor staaldraad —

500mm/19.7in. 15009/52.90z.

Schaar voor het snijden van staalkabels, metalen stangen
en stalen veren. Messen en centrale bouten van gehard
staal, Onbreekbare handvaten van gesmeed aluminium.

Technische specificaties (Meer informatie op p. 19): 12mml0aTin

n B E Made in Switzerland by FELCO
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FELCO C16
Draad- en kabelschaar voor staaldraad — @

m 590mm/23.2in.
Schaar voor het snijden van staalkabels, metalen stangen mm23.2in.  23009/81. 10z

en stalen veren. Messen en centrale bouten van gehard
staal, onbreekbare handvaten van gesmeed aluminium.

Technische specificaties (Meer informatie op p. 19): 16mmio83in

n B B Made in Switzerland by FELCO

FELCO C16E
Draad- en kabelschaar voor elektriciteitskabels — @

(spanningvrij) 590mm/23.2in.  2300g/81.10z.

Schaar speciaal ontworpen voor het snijden van niet-afge-
schermde elektrische bedrading, met of zonder stalen
kern, en metalen stangen. Messen en centrale bouten van

gehard staal. Onbreekbare handvaten van gesmeed alu- 20mm/0.79in.
minium. Made in Switzeriand by FELCO

Technische specificaties (Meer informatie op p. 19):

FELCO C108
Draad- en kabelschaar voor staaldraad —

560mm/22in. 19509/68.80z.

Schaar voor het knippen van kabels, metalen stangen en
andere extreem harde materialen. De nokkengestuurde
actie verhoogt de snijkracht. Messen en centrale bouten
van gehard staal. Onbreekbare handvaten van gesmeed

aluminium. 8mm/0.31in.

Made in Switzerland by FELCO

Technische specificaties (Meer informatie op p. 19):



FELCO C112

Draad- en kabelschaar voor staaldraad

Schaar voor het knippen van kabels, metalen stangen en
andere extreem harde materialen. De nokkengestuurde
actie verhoogt de snijkracht. Messen en centrale bouten
van gehard staal. Onbreekbare handvaten van gesmeed
aluminium.

—

730mm/28.7in. 36009/1270z.

12.7mm/0.5in.

Technische specificaties (Meer informatie op p. 19):

Made in Switzerland by FELCO
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SPECIALE TOEPASSINGEN "INDUSTRIEEL"

Universele scharen

De universele scharen worden aangeraden voor knutselwerk of voor huishoudelijk gebruik. Bloe-
misten en garagehouders zijn heel enthousiast over hun veelzijdigheid.

| FELCO CP
." Universele schaar i @
Compacte schaar voor het snijden van plaatgaas, draad-
gaas, metaalplaat, plastic, papier, verpakkingsstroken en

205mm/8.1in. 2909/10.20z.

draad. Made in Switzerland by FELCO

ﬁ SPECIALE TOEPASSINGEN "INDUSTRIEEL"







ACCESSOIRES

De FELCO accessoires zijn speciaal ontworpen om een aanvulling te
vormen voor de producten van de diverse series en om op deze wijze
een efficiénter gebruik te garanderen.

Slijpgereedschap

De slijpstenen en aanzetriemen zijn noodzakelijk voor een goede zorg voor de snijbek van uw ge-
reedschap, niet alleen om u de prestatie te garanderen betreffende de snijkwaliteit, de duurzaam-
heid van de boven- en ondermessen, maar ook voor een optimalisatie van de kracht die nodig is
voor het knippen.

FELCO 902

Slijpsteen —

Slijpsteen van zuiver amaril, middelkorrelig en fijnkor- 100mmi3 sin. 309/1-10z

relig. Deze praktische en vormvaste steen is ideaal Designed in Switzerland by FELCO,

voor het slijpen van de messen van snoeischaren. gadl?t in EC, Guaranteed FELCO
uality

Voor snoei- en metaalscharen.

FELCO 903
Slijpsteen —

100mm/3.9in. 509/1.80z.

Multifunctionele slijpsteen van gehard staal met dia-

mantcoating. Onmisbaar bij het professioneel slijpen,  made in Switzerland by FELCO
8 drijven en afbramen van de messen van snoeischa-

ren. Voor snoei- en metaalscharen.
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Holsters

De speciaal ontwikkelde holsters voor het gereedschap van FELCO zijn een zeer praktische aan-
vulling op het assortiment waarmee u uw gereedschap altijd binnen handbereik heeft.

FELCO 910
Van leder - Met sleuf en clip — Z%

235mm9.3in.  110g/3.90z.

Holster van echt leder met sleuf en clip voor bevesti-

ging aan de ceintuur. Made in USA

FELCO 912

Van leder - Met clip -

Holster van echt leder met clip voor bevestiging aan 15ommis.gin. 65g/2.302.
de ceintuur. Made in USA

Onderhoudsproducten

Een minimum aan onderhoud zorgt ervoor dat uw gereedschap maximaal presteert. FELCO biedt
speciale producten voor de schoonmaak en het onderhoud van uw gereedschap. Aangezien de
verpakkingen klein zijn, kunt u ze overal mee naar toe nemen.

FELCO 980
Spray — Z%
Reinigt, smeert en beschermt tegen roest en aanslag e R 2550z
5 980 van sappen en stof. Voor snoei- en metaalscharen. Made in Switzerland
R SH VOC vrij.
Inhoud: 56 ml.




FELCO 990
Ve — A

130mm/5.1in. 40g/1.40z.

Synthetisch, biologisch afbreekbaar vet op basis van

Fﬁ? 990 lithium/calcium, smeert en beperkt de slijtage; water-  Made in Switzerland
afstotend. Voor snoei- en metaalscharen.
Inhoud: 30 g.
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Tweehandige draad- en kabelscharen

TECHNISCHE SPECIFICATIES FELCO
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HULP BIJ HET MAKEN VAN UW KEUZE

Eenhands draad- en kabelscharen
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3mm /0.118in
7mm /0.276in.
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KNIPCAPACITEIT

9 9mm /0.355in. 8mm /0.315in.

(2]

C

pre

C

pre

c108 8mm /0.315in. 8mm /0.315in.
c112 12.7mm /0.5in. 12.7mm /0.5in.
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Gegalvaniseerde
staalkabels, textiel-
Gegalvaniseerde
staalkabels, staal-

kern
kern

2 12mm /0.473in. 10mm /0.394in.
6 16mm /0.63in. 14mm /0.552in.
C16E 16mm /0.63in. 14mm /0.552in.

7mm /0.276in.
8mm /0.315in.

14mm /0.552in.
10mm /0.394in.

8mm /0.315in.
12.7mm /0.5in.

Harde staalkabels,
treksterkte160

kg/mm2

Tweehandige draad- en kabelscharen

6mm /0.236in.
6mm /0.236in.
7mm /0.276in.

8mm /0.315in.
12.7mm /0.5in.

Roestvrij stalen ka-
bels, treksterk-
te190 kg/mm2

5mm /0.197in.
5mm /0.197in.
6mm /0.236in.

8mm /0.315in.
12.7mm /0.5in.

Zeer harde staal-
kabels en kabel-
treksterkte 210

strengen,
kg/mm2

9mm /0.355in.
12mm /0.473in.
16mm /0.63in.
20mm /0.788in.
8mm /0.315in.
12.7mm /0.5in.

Elektrische kabels

(aluminium of ko-
per) met staalkern
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Aluminium- of ko-
perstangen

7mm /0.276in.
8mm /0.315in.

10mm /0.394in.
10mm /0.394in.

8mm /0.315in.
12.7mm /0.5in.

IJzeren stangen,
treksterkte 60
kg/mm2

Geharde veren-

draad

3mm /0.118in.
4mm /0.158in.
5mm /0.197in.
5mm /0.197in.
6mm /0.236in.
8mm /0.315in.

Tweehandige draad- en kabelscharen

Gelast vlechtwerk

Rubber transport-

band

Betonbalk met

voorgespannen ka-

bel

ﬁ KNIPCAPACITEIT



Over FELCO

FELCO, wereldwijd marktleider in professionele kabelscharen en

snoeischaren sinds 1945.

Het Swiss Made-label

Stelsleutel

FELCO gereedschap is ontworpen en gepro-
duceerd met het beste materiaal en volgens
strikte fabricageprocessen, en is wereldwijd
geliefd onder miljoenen professionele gebrui-
kers.

De beste ruwe materialen

Om bestendig, duurzaam en licht gereed-
schap te maken, selecteert FELCO materia-
len van hoge kwaliteit, zoals fijn staal,
gesmeed aluminium met grote bestendigheid,
koolstofvezels of versterkte polymeren.

De beste snijkoppen

Het beste gelegeerd staal, dat specifieke
thermische behandelingen heeft ondergaan,
zorgt voor een verbeterde bestendigheid en
uitstekende snijprestaties.

Bruikbare reserveonderdelen

FELCO biedt reserveonderdelen ter verlen-
ging van de levensduur van het gereedschap.
Wanneer een onderdeel versleten, bescha-
digd of zoek raakt, is het niet nodig om hele
stuk gereedschap nieuw te kopen: alleen het
benodigde onderdeel hoeft te worden vervan-
gen. Deze reserveonderdelen zijn verkrijg-
baar bij uw gebruikelijke dealer.

De stelsleutel op gereedschap met een preci-
sie instellingssysteem, zorgt voor een precie-
ze en directe aanpassing van het mes en het
ondermes. Met de zeshoekige vorm van de
sleutel kunt u alle schroeven die op het ge-
reedschap zitten los- en vastdraaien.

FELCO garantie

*De garantie dekt ontwerp- of fabricagefouten
en is beperkt tot de vermelde onderdelen.
Gebreken of beschadigingen ontstaan ten ge-
volge van ongelukken, normale slijtage, ver-
keerd gebruik of bij gebruik voor een andere
toepassing dan waarvoor het gereedschap
ontworpen is, vallen niet onder deze garantie.

Een efficiénte after-sales-service

Dankzij FELCO's netwerk van partners in
ruim 100 landen profiteert iedereen die een
FELCO-product koopt, van de voordelen van
een deskundige after-sales-service.

www.felco.com

U kunt veel nuttige informatie terugvinden op
onze website.
htto:/fwww.felco.com




Duurzame ontwikkeling

FELCO, sinds 1945 gevestigd in het plaatsje
Geneveys-sur-Coffrane in het hart van Watch
Valley, heeft de eigen reputatie wereldwijd
zien groeien. FELCO, die trouw blijft aan de
eigen regio en de Zwitserse knowhow, houdt
rekening met het milieu op de volgende ma-
nieren: afvalrecycling, energiebeheer, water-
beheer, rekening houden met de afstand tot
leveranciers, gebruik van gerecyclede en re-
cyclebare materialen en human resource de-
velopment. De ISO 9001 en 14001 certificaten
zijn het bewijs van FELCO's toewijding.

The Original, since 1945

Het tegengaan van namaak zit in de geneti-
sche opmaak van het bedrijf. Het is juist FEL-
CO, die daar veel last van heeft.

De wereldwijd best verkopende snoeischaar,
de FELCO 2, is ook de snoeischaar die het
meest wordt nagemaak.

FELCO, uitvinder van de snoeischaar met de
rode handvaten, heeft de titel, keurmerk van
excellentie, sinds 1945 verdiend.

FELCO, it's all about

- handgereedschap voor de meest veeleisen-
de professionals.

- industrieel gereedschap gericht op een
breed scala aan activiteiten (elektriciens,
houthakkers, zeilers, professionals binnen de
kabelindustrie, onderhoudservices...)

- pneumatisch of elektrisch gereedschap voor
de meest veeleisende professionals.

THE ORIGINAL, SINCE 1945

ﬁ OVER FELCO
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FELCO SA T+41328 581 466
CH-2206 F+41328 571930

Les Geneveys-sur-Coffrane info@felco.com
SWITZERLAND




